GPSR Label for : llluminated alarm clock with temperature display,
rectangular

Product Name: Illuminated alarm clock with temperature display, rectangular
Product ID: WF-866664

Manufacturer/Distributor: Captain Clever

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: GHZ Matra AG , +496871909137, service@ghz-matra.de

(EN) Product Spe:lflcahons
Size: 11 x 8.6 x
Material: ABS
Intended Use: For displaying
time and temperature in gardens
or construction site
environments, with illumination
function for use in darkness.
Safety Information & Warnings:
Avoid contact with water as the
alarm clock is not waterproof.
Store batteries separately from
heat sources and dispose of them
in an environmentally friendly
manner. Use only the prescribed
batterles to prevent overheating
or dam
Storage \nstructluns Store the
alarm clock in a dry, dust free
place at room temper

emove the battery betore long-
term storage to avoid corrosion
and protect it from direct

unlight.
Compliance: This product
complies with the EU product
safety regulation.

(NL) Productspecificaties
Maat: 11 x 8,6 x
Materiaal: ABS
Beoogd gebruik: Om de tijd en
temperatuur weer te geven in
tuinen of bouwplaatsomgevingen,
met verlichtingsfunctie voor
gebruik in het donker.
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Vermijd contact
met water, omdat de wekker niet
waterdicht is. Bewaar batterijen
gescheiden van warmtebronnen en
gooi ze op milieuvriendelijke
wijze weg. Gebruik alleen de
voorgeschreven batterijen om
oververhitting of schade te
voorkomen
Opslaginstructies: Bewaar de
wekker op een droge, stofvrije
plaats bij kamertemperatuur.
Verwijder de batterij véor
langdurige opslag om corrosie te
voorkomen, en bescherm hem tegen
direct zonlicht.
Naleving: Dit product voldoet

de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) S| ace produktu
Vellkost 11 x8,6x5cl
Material: ABS

Pfedpokladané pouziti: K
zobrazeni ¢asu a teploty v
zahradach nebo prostredich
stavebnicnich stavenist, se
tsvltlcl funkci pro pouziti ve

Bezpe¢nostnf informace a
varovani: Vyhnéte se kontaktu
s vodou, protoze budik n
vodéodolny. Ukladejte batene
oddélené od zdroji tepla
odstraruite je ekologicl ky
Pouzivejte pouze predepsané
baterie, aby se zabranilo
prehfati nebo poskozent.

Pokyny k uskladnéni: Ukladejte
budik na suchém, bezpragném
misté pfi pokojové teploté.

Pred dlouhodobym skladovanim
vyjméte baterii, aby se

zabranilo korozn a chrarite

pred pFimym slunenim zafenim.
Soulad: Tento produkt spliiuje
narlzenl EU o bezpecnosti

vyrol

(RO) Specificatii produs:

Marime: 11 x 8,6 x 5 cm

Material: ABS

Utilizare intentionat: Pentru

afisarea orei s temperaturii in

?réd\m sau medii de santier, cu
nctie de iluminare pentru

utilizare Tn intuneric

Informatii de sigurants si

avertismente: Evitati contactul

cu apa, deoarece ceasul nu este

rezistent la apa, Pastrati

bateriile separate de surse de

caldurd si aruncati-le in mod

ecologic. Utilizati doar

baterille prescrise pentru a

preveni supraincalzirea sau

deteriorarea.

Instruchunl de depoz\tare

PESUGU ceasul intr-un loc

uscat, far praf, la temperatura

camerei. Scoateti bateria inainte

protejati-| de expunerea directs
a soare.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE
privind siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
Grofe: 11 x 8,6 X 5 cm

Material: ABS

Vorgesehene Verwendung: Zum
Anzeigen von Uhrzeit un
Temperatur in Garten oder
Baustellenumgebungen, mit
Leuchtfunktion for ahs Nutzung

bei Dunkelheit.
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser, da der Wecker
nicht wasserfest ist. Lagern Sie
Batterien getrennt von
Hitzequellen und entsorgen Sie

sie umweltgerecht. Verwenden Sie
nur die vorgeschriebenen
Batterien, um Uberhitzung oder
Beschadigung zu verhindern.
Lagerungshinweise: Lagern Sie den
Wecker an einem trockener
staubfreien Ort bei

Raumtemperatur. Entferen Sie die
Batterie vor der

Langzeitiagerung, um Korrosion zu
vermeiden, und schiitzen Sie ihn
vor direkter Sonneneinstrahlung
Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der
Produktsicherneitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 11 x 8,6 x 5 cm

Materiaali: ABS

Tarkoitettu kaytto: Kellonajan

ja lampétilan nayttamiseen
puutarhoissa tai
rakennustyomaiden ympéristoissa,
valofunktiolla kaytettavaksi

Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Valta kosketusta
veden kanssa, sila herstyskello
ei ole vedenkestava. Sailyta
paristoja erillaan
lammonighteista ja havits ne
ymparistoystavallisesti. Kayta
rattyja paristoja
eStaskcess 'ylikuumenemisen tai
vaurioitumisen.
Sailytysohjeet: Sailyta
herétyskello kuivassa,
polyttomassa paikassa
huoneenlamméssa. Poista paristo
Saikaista sailytysta varten
valttaaksesi korroosion
suojaa suoralta auringonvalolta.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa
tuotelurvaII\suusasetusta

(SL) S ije izdelka:

Vel\kost 11 x 8 6x5cm

Material: ABS

Predvidena uporaba: Za prikaz

asa in temperature v vrtovih

ali okolici gradbis¢, s

svetlobno funkcijo za uporabo

v temi.

Varnostne informacije in

opozorila: Izogibajte se stiku

z vodo, saj budilka

vodoodporna. Shranjujte

baterije lo¢eno od virov

toplote in jih okolju prijazno
lagajte. Uporabliajte samo

predpisane bateri

prepre&te pregrevame ali

Navod\la za shranjevanje:
Shranjujte budilko na suhem,
prahu brez mestu pri sobni
temperaturi. Pred dolgoroénim
shranjevanjem odstranite
baterijo, da prepre: e
korozijo, in jo za pred
neposredno sonéno eeioho.
Skladnost: Ta izdelek ustreza
uredbi EU o varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije prolxvoda:
Velicina: 11 x 8,6 x

Materijal: ABS

Predvidena uporaba: Za
prikazivanje vremena i
temperature u vrtovima ili
okruzenjima gradilista, s
funkcijom svjetla za upotrebu u
mraku.

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Izbjegavalte kontakt
s vodom jer budilica nije
vodootporna. éuvajte aterije
odvojeno od izvora tcphne i
odlazite ih na okoli$

prihvatljiv nacin. Koristite
samo propisane baterije kako
biste sprijecili pregrijavanje

ili otecenje.

Upute za skladistenje: Cuvajte
budilicu na suhom, bez prasine
mijestu na sobnoj temperaturl
Uklonite bateriju prij

dugotrajno skladlstema kako
biste izbjegli koroziju i

zastitite je od izravnog
suncevog zracenja.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

{FR) Spécifications du produ
Taille: 11 x 8,6 x 5 cm
Matériau: ABS

Utilisation prévue: Pour afficher
I'heure et la température dans
les jardins ou environnements de
chantiers, avec fonction
lumineuse pour une utilisation
dans l'obscurité.

Informations de sécurité et
avertissements: Evitez le contact
avec 'eau, car ie réveil n'est

pas étanche. Stockez les piles
séparément des sources de chaleur
et jetez-les de maniere

écologique. Utilisez uniquement

les piles prescrites pour éviter

Ia surchauffe ou les dommages.
Instructions de stockage: Stockez
le réveil dans un endroit sec et
sans poussiere a température
ambiante. Retirez la pile avant

un stockage a long terme pour
&viter la corrosion, et protégez-

le de la \um\sre solaire directe.
Confory produit est
Conforma su e flament 46 I'UE sur
la sécurité des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 11 x 8,6 x 5 cm

Material: ABS

Avsedd anvandning: For att
visa tid och temperatur i
tradgardar eller
byggarbetsmiljéer, med
lysfunktion fér anvéndning i

Sakerhetsinformation och
varningar: Undvik kontakt med
vatten, eftersom vackarklockan
inte ar vattentat.
batterier separat fr:
varmekallor och kasser dem p&
ett miljovanligt satt. Anvand
endast de foreskrivna
batterierna for att forhindra
erhettning eller skada.
Forvaringsinstruktioner:
Forvara vackark\ockan pé en
torr, dammfri plats vi
mstemperatur. Ta Gt
batteriet fére 1&ngvarig
forvaring for att undvika
korrosion, och skydda den mot
direkt solfjus.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller E
Preduktsakerhetsforordning.

(SK) Speci ie produktu:
AV A
Material: ABS

Urené pouzitie: Na zobrazenie
¢asu a teploty v zahradach
alebo prostrediach stavebnych
pléch, s funkciou svietenia

pre pouzitie v tme.
Bezpeénostné informacie a
varovania: Vyhnite sa kuntaktu
s vodou, pretoze budik ni
vodoodo\ny Skladujte batene
oddelene od zdrojov tepla a
2likvidujte ich ekologicky,
Pouzivajte len predpisané
batérie, aby ste zabranili
prehnatlu alebo poskodeniu.
Pokyny na skladovanie:
Skladujte budik na suchom,
bezprasnom mieste pri izbovej
teplote Pred dlhodog
skladovanim vyberte bateuu,
aby ste zabranlh korézii, a

0, pred priamym
S\necnym Ziarenim

Sulad: Tento vyrobok spliia
nanademe EU o bezpecnosti
vyrol

(LT) Produkto specif
Dydis: 11 x 8,6 x 5 cm
Medziaga: ABS
Numatytas naudojimas: Laikrodzio
ir temperatiiros Todymui soduose
ar statyby aikstelése, su
&viediantia funkcija naudojimui
tamsoje.
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Venkite kontakto su
vandeniu, nes adintuvas néra
atsparus vandeniui. Laikykite
baterijas atskirai nuo $ilumos
Zaltiniy ir utilizuokite jas

aplinkai draugiskai. Naudokite
tik nurodytas baterij
iSvengtumete perka
pazeidim
Laikymo instrukcijos: Laikykite
zadlntuva sausoje, dulkétoje

toje kambario temperaturoje.

Pries ligalak| laikyma isimkite
baterija, kad isvengtumete
korozijos, ir apsaugokite nuo
tiesioginés saules spinduliy.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta

kacijos:

imo ar

250007

{ES) Especificaclones del producto:

Tamano: 11
Material: ABS
Uso previsto: Para mostrar la
hora y la temperatura en jardines
o entornos de obras, con funcion
luminosa para su uso en la
oscurida
Informacién de seguridad y
advertencias: Evite el contacto
con el agua, ya que el reloj
despertador no es resistente al
agua. Guarde las pilas separadas
de fuentes de calor y deséchelas
de manera ecolégica. Utilice solo
las pilas prescritas para evitar
sobrecalentamiento o dafios
Instrucciones de almacenamiento;
Guarde el reloj despertador en un
lugar seco y libre de polvo a
temperatura ambiente. Retire la
ila antes del almacenamiento a
largo p|BZL) para evitar la
corrosion, y protéjalo de la
exposicion directa al sol.
Conformidad: Este producto cumple
con el reglamento de seguridad
productos de la UE

(DA) Produktspeclflkatloner
Sterrelse: 11 x 8,6 x

Materiale: ABS

Pateenkt anvendelse: Til
visning af klokkeslzet og
temperatur i haver eller
byggepladsmiljger, med
lysfunktion til brug i merke.
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Undga kontakt med
vand, da vaekkeuret ikke er
vandteet. Opbevar batterier
adskilt fra varmekilder og
bortskaf dem pd en miljgvenlig
made. Brug kun de foreskrevne
batterier for at forhindre
overophedning eller
beskadigelse.
Opbevaringsinstruktioner.
Opbevar vaekkeuret pa et tort,
stovfrit sted ved
stuetemperatur. Fjern
batteriet far langvari
opbevaring for at un

korrosion, 0g beskyt G5t mod
direkte sollys.

Overholdelse: Dette produkt
overholder EU'
produktslkkerhedsforordmng

(HU) Termekjellemzok

Méret: 11 x 8,6 x

Anyag: ABS

Tervezett felhasznélés: Oraid§
és hémérséklet megjelenitésére
kertekben vagy épitkezési
kérnyezetben, vilagité
funkciéval a sotétben vald
hasznalatra.

Biztonsagi informaciék és
figyelmeztetések: Keriilje a
vizhatast, m\vel aZ ebreszto
nem vizal
elemeket kulon h tél és
artalmatlanitsa oket
kérnyezetbarat médon. Csak a
megadott elemeket hasznalja,
hogy megel6zze a talmelegedést
vagy karosodast.

Térolési utasitasok: Tarolja

az ébresztét széraz, pormentes
helyen szobahémérsékleter
Tavolitsa el az elemet hosszi
tava tarolas elétt a korrozio
elkerlilése érdekében, és védje
kézvetlen napfénytdl.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmers: 11 x 8,6 x 5 cm
Materials: ABS
Paredzéta lietosana: Lai
paraditu laiku un temperataru
darzos vai bavlaukuma vidés,
ar spiduma funkciju
izmantosanai tumsa.
Drosibas informacija un
bridinajumi: Izvalrletles no
saskart adeni
modinatajs nav udenslzturlgs
Uzglabajiet baterijas
atseviski no sntuma avotiem
un utilizajiet tas videi
draudzigi. Izmantoj\et tikai
noteiktas baterijas, lai
noverstu parkarsanu vai
bn]é]umus
Glabasanas noradijumi:
Uzglabajlet modinataju sausa,
bez putekjiem vieta istabas
temperatura. lznemiet bateriju
irms ilgstosas uzgl nas,
ai izvairitos no kol as,
un aizsargajiet to ho tiagas
saules gaismas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu droibas
regulai.
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(T Specitiche del prodottor
Dimensione: 11 x 8,
Materiale: ABS
Uso previsto: Per visualizzare
I'ora e la temperatura in
giardini 0 ambienti di cantiere,
con funzione luminosa per I'uso
uio.
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Evitare il contatto
con l'acqua, poiché I'orologio
sveglia non'¢€ impermeabile.
Conservare le batterie separate
dalle fonti di calore e smaltirle
in modo ecologico. Utilizzare
solo le batterie prescritte per
prevenire surriscaldamento o
danni.
Istruzioni per la conservazione:
Conservare I'orologio sveglia in
un luogo asciutto, privo di
polvere a temperatura ambiente.
Rimuovere la batteria prima della
conservazione a lungo termine per
evitare corrosione e proteggerio
dalla luce solare diretta.
Conformita: Questo prodotto &
conforme al regolamento sulla
sicurezza dei prodotti dell'UE.

(NO) Produkﬂspesgflkas]oner:

Sterrelse: 11 x 8,6

Materiale: ABS

Forventet bruk: For & vise
klokkeslett og temperatur i
hager eller byggeplassmiljger,
med lysfunksjon for bruk i

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Unnga kontakt med
vann, da vekkeralarmen ikke er
vanntett. Oppbevar batterler
separat fra varmekilder
kassér dem pa en mlljzvennhg
mate. Bruk kun de foreskrevne
batteriene for & forhindre
overoppheting eller skade.
Lagrlngsmstruksjoner

Oppbevar vekkeralarmen pd et
tort, stovfritt sted ved
romtemperatur. FJern batterlet
for langtidslagring fol
unngé orrosion, o6 be beskytt
den mot direkte soll
Overensstemmelse: Dette
?roduktet oppfyller EUs

rskrift om produktsikkerhet.

(EL) MpoBuaypapéc mpoivroc:
VeBoG: 11X 8,6 x 5 cm
Y)\IKO ABS
Tkonoopevn xpron: Ma tny

Kal

{PT) Especificacdes do produto:

Tamanho: 11 x 8,6 x

Material: ABS

Uso pretendido: Para mostrar a

hora e a temperatura em jardins

ou ambientes de obras, com fungéo

de iluminacao para uso no escuro.

Informacges de seguranca e

avisos: Evite o contacto com

4gua, pois o despertador nao é

prova de agua. Armazene as
aterias separadas de fontes de

calor e elimine-as de forma

ambientalmente correta. Use

apenas as baterias prescritas

para evitar sobreaquecimento ou

Instrucées de armazenamento.
Armazene o despertador num local
seco, livre de poeira, a
temperatura ambiente. Retire a
bateria antes do armazenamento a
longo prazo para evitar corrosao

& proteja-o da exposicao direta

Confcrmldade Este produto esta
em conformidade com o regulamento
de seguranca de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 11 x 8,6 x 5 cm
Materiat: ABS

Zamierzone uzycie: D

wyéwietlania czasu i temEeratury
w ogrodach lub 4rodowis

placow budowy, z funkcja
podéwietlenia do uzytku w
ciemnosci.

Informacje o bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Unikaj kontaktu z

przegrzaniu lub uszkodzeniu.
Instrukcje przechowywania:
Przechowuj budzik w suchym,
wolnym od kurzu miejscu w
temperaturze pokojowel, Wyjmij
baterie przed dfugoterminowym
przechowywanier, aby uniknac
orozji, | chron prze
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.
Zgodnosc; Ten produkt jest zgodny
Z rozporzadzeniem UE w sprawi
bezpieczenstwa produktow.

(BG) Cneuutbukauuu Ha npoaykTa:
Pasmep: 11 x 8,

Matepuan: ABS

EOAUON WPQL

oe
KAinoug A teptaAOVTa pyOTaE WY,

e gurelu AciTovpyla via Xprion
070 OKOTY
ﬂ)\npolpopli( aoparelag &
TPOELBOMOEL
€nagr pe Ve, KABWC TO EuvnTrpL
5ev Eva aBLGBPOXO. ATOBNKEVOTE.
TG IMATAPIEG EEXWPIOTE ANG TNYEG
BEPPOTNTOG Kal AOPPIYTE Tu
TEPIBAAAOVTIKA. XPNOHOTOLAGTE
H6VO TLG OUVIOTEVEG UNATAP(EG

1

Npearashasiera ynoTpe6a: 3a
Ha Bpe

TemnepaTypaTa B rpagvHi uau
CTPOVTENHI 30HM, C (hyHKLWS 38
ocBeTABAHE 3a yNoTpeoa B ThMHO.
WHopmauns 3a 6e3onacHocT n
npeaynpexaexus: Usbarsaite
KOHTAKTa C BOAA, Tbil KaTo
BYAWIHMKBT He € BOAOYCTORIMB.
ChxpaHaBaiiTe 6aTepunTe OTAENHO
OT M3TOYHMLM Ha TOMIMHA 1
YTUAM3MPANTE EKONOTUYHO.

¥m VO AMOTPEYETE

0Bnyiec anodrikevonc: Anoenuuurs

TIPOOTATEGOTE To NG GHETD NAAKG
PWG.

SUMHOPQWON;: AUTG TO TPOIOY
OULIHOPPVETAL IE TOV KAVOVIOO
TG EE YLo TNV a0paAELd Ty
TPGIBVTLY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 11 x 8,6 x 5 cm

Materjal: ABS

Eesmargiparane kasutus:
Kellaaja ja temperatuuri
naitamiseks aedades v6i
ehitusplatsi keskkonnas,
valgustamlsfunktsloomga
pimeduse kasutamiseks.
Ohutusteave ja hoiatused:
Valtige kontaLtl veega, kuna
aratuse kell ei ole veekindel.
Hoidke Ipatareisid eraldi
kuumallikatest ja utiliseerige
need keskkonnasobralikult.
Kasutage ainult ettenahtud
patarei etva
Uletemperatuuri voi
kamus usi.

Sai uhised: Hoidke
aratuse kelh kuival, tolmul
tolmuvab

toatemperatuuril. Eemaldage
r)atarel pikaajalise
ladustamise eel, et valtida
korrosiooni, ja kaitsege seda
otsese péikeseva\guse eest.
Nouete\e vastavus See toode
vastab EL-
tooteohutusmaarusele

e camo npeanvcaHnTe
6aTepuw, 3a Aa NpeAOTBPATUTE
nperpsiBare Uu Nospena.
VIHCTPYKLMM 33 CbXpaHeHie
CbxpaHsiBainTe 6y AUNHNKa Ha Cyxo,
6e3npaxHO MACTO NpU CTaiiHa
TemnepaTypa. 3saneTe 6aTepusita
NpeaM ALArOCPOYHO ChxpaHeHye, 3a
A@ W3BETHETE KOPO3UA, 1 0
npesnassaiite T Npsika CAbHYeBa
cBeTuHa

CwoTseTcTBME: TO3M NPOAYKT
OTroBaps Ha pernamenTa Ha EC 3a
6€30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE.

(6A) sonraiochta Téirge:
Méid: 11 x 8,6 X 5 ¢
Abhar, ABS
Uséid Beartaithe; Chun am agus
teocht a thaispeaint | ngairdint
n6 i dtimpealiachtaf Iithreain
t6gdla, le feidhm leathanach le
husaid sa dorchadas.
Faisnéis Sabhailteachta agus,
Rabhadh: Seachain teagmhéil leis
an uisce, toisc nach bhfuil an
t-alar uiscedhionach. Stérail na
cadhnrai ar leithligh 6 fhoinsi
teasa agus déan iad a dhigscairt
ar bhealach comhshaoil. Uséid ach
na cadhnrai, forordaithe chun
réthéamh n6 damaiste a
sheachaint.
Treoracha Stéréla: Stéréil an
t-alar in ait tirim, s;
dheannach ag t€ocht an tseomra.

an ceallrai amach roimh

rail fadtéarmach chun

creimeadh a sheachaint, agus
cosain & 6 sholas direach na
gréine
Comhifonadh: Comhiionann an
tairge seo riaiacl
sabhailteachta lalrgl an AE




